Vagsar Hemal edebiyatinin
temellerine dogru
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ok da uzun sayilamaya-

cak bir siire 6nce, 2015'te

aramizdan aynlan Yagar

Kemal'in, sadece Tiirkiye

simirlaryla kalmayip diinyay:

ya gikif1, usta yazar

hayattayken de biliniyordu elbette ama
oliimiinden sonra birgok iilkenin pek gok
iinlii yazarindan, diigiiniiriinden, devlet
bagkanindan ve sanatgisindan taziyeler
gelip, ondan sadece dvgiiyle degil derin
bir saygiyla da bahsedilince durum daha
net anlagildl samyorum. Kemal Sadik
Gogeelimin Yagar Kemal olarak sonlanan
yasami, sadece bir usta yazarm diinya-
ya veda edigi anlamin tagimiyordu bu
anlamda. Haliyle diinya niifusunun bir
eksilmesi anlamina da gelmiyordu. Yagar
Kemal'in dliimi demek diinyanin konug-
tugu diinyalar yaratan bir ustanin 6lii-
miiydii. Neyse ki ardinda hirakti@ ciltler
dolusu kitaby, biz geride kalanlara hili
meggale alanlan agiyor, tizerine diigiine-
cek yeni kesif haritalar1 gikariyor.

Ciinkii Yagar Kemal'in yazdiklartyla
derdine yandigs; her biiyiik edebiyatgr
mun, her biiyiik edebiyat eseriyle pesine
diistigii malzemeyle ayniyds: Insan...
Mesele, bunu kendi ditnyasindan yola
gikap tiim diinyamn anlayacag ve dzgiin
bir tislupla yazmakt ki Yagar Kemal
ismi amldiginda duydugumuz “yerelden
evrensele uzanmak” tabiri de tam ola-
rak biyle bir durumu imler. “Yerelden
evrensele”; evet belki fazlasiyla klise
ama bazen kliseler iyidir ve Yagar Kemal
adiyla amlan bu kullanim, tam olarak
usta yazarnn yaptigim, daha dogrusu tiim
diinyaya bu igin nasil yapilacagim dgret-
tigini gosterir.

Hem kendi diinyam tiim benligine
sindirecek hem de diger kiiltiirlerin ayak
izlerini takip edeceksin...

Yagar Kemal'in, edebiyatiyla yapip
ogrettigi buydu ve tam da bu nedenle
edebiyat ve insanlik bir adum attikga Ya-
gar Kemal'in yazdiklan yeniden kendini
doguracak, iizerine yeniden dilsiinenler

Barry Charles Tharaud "Cukurova’ ile Yasar Kemal'in bes erken donem romani
uzerinden farkh bir okumaya giristyor. Usta yazann, edebi yakiniidi sikiikla vurgu-
lanan Homeros'la baglar, eserlerindeki felsefi katmanlar, kullandigi edebi tek-

nikler ve dunyanin kiltlr cografyasina yayilmis zihnine vurgu yapma arayisi Tharaud'un calismas
si. Ustelik kitaba konu olan romanlann, Yasar Kemalin yasamiyla baglan da giindeme geliyor...

cikacak, bu diisiinenlerden de yeni ve-
rimler, araghrmalar dogacak.

"ERKEN DONEM” ROMANLARI

Bunlardan biri ge¢enlerde okur kar-
sisina gikii; Barry Charles Tharaud'un
Cukurova'si. Kitabin altbagh ise “Yagar
Kemal Edebiyatinm Temelleri.” Uzun
yullar Tiirkiye'de de gorev yapmus Ame-
rikall profesor Tharaud, Cukurova'da,
Yagar Kemal edebiyatinin hangi kiklere
yaslanip nerelere uzandigim hem yurt-
digindan hem de bu topraklardan gikmig
kiiltiirel baglar esliginde tartmaya ¢ahs-
yor. Ancak her seyden once bir arayisin
kitab Cukurova. Yagar Kemal edebiya-
tinin sinirlarna dair bir akil yiiriitme
denemesi. Dahasi onu, sadece kendi ede-
biyatina ve diline kattiklan baglaminda
degil, farkh kiiltiirlere kattiklariyla da
okuma arzusunun bir yansimasi, Tam
da bu nedenle her geyin bagina diniiyor
Tharaud ve Yagar Kemal'in “erken do-
nem” diye nitelenebilecek bes romaninin
kapilarini aralamaya girisiyor: ince Me-
med 1, Ortadirek, Yer Demir Gok Bakar,
Olmez Otu ve Ince Memed 2 romanlari,
kitabin arayis merkezini meydana geti-
riyor ve Cukurova dyle bir girisim halini
ahyor ki bu yazdiklan baglaminda Yagar
Kemal'in yagamum da biinyesine alarak
kapsamum genigletiyor.

Tharaud ayrica sik sik giincel siyasetin
duraklarina ve bugiinkii diinya siyasi
zemininin bilyiik oranda olusmasini sag-
layan donemlere de uzaniyor. Ozellikle
Soguk Savasg yillan ve bu yillarda yiirii-
tillen Amerikan siyasetinin Tiirkiye'ye
etkisi baglaminda dnemli ¢erceveler de
agihyor caligmaya ancak Tharaud'un u-
lagmak istedigi nihai amag bu degil. “Gii-
niimiiz Tiirkiyesi veya ABD'sinin siyasal
ve kiiltiirel manzarasina [Yagar Kemal'i]
koymanin” onciil amaglan arasinda
olmadigini yazarin kendisi de belirtiyor
zaten ancak yazarn giine, giincele dair
gikmalari, Yagar Kemal'in yazimin hemen
basinda da belirtildigi ve her yenilikle
tekrar tartigabilecegini gosterdigi gibi
kitabin da edebiyattan siyasete, sosyolo-
jiye dek uzayan geni§ penceresini gozler
iiniine seriyor.

Barry Charles Tharaud, galismasiyla
yapmak istediklerini ise soyle agikl-
yor: “Birincisi, Tiirk okuyucuya Yagar

Kemal'in yagam ve eserleri hakkinda
dengeli ve ideolojik olarak tarafsiz bir
degerlendirme arz etmek; ikincisi, Yagar
Kemal'in Ingilizce digmdaki dillere gev-
rilmis eserlerini okumusg olan Avrupal
ve diger okuyuculara daha sistematik ve
derinlikli bir goril§ sunmak; iigiincii ve
en onemlisi ise Yagar Kemal'in politik ve
Kiiltiirel kosullardan dolay: giintimiizde
hak ettiginden daha az tanindif Ingi-
lizce konusan diinyaya onun yasami ve
erken donem eserleri hakkinda genel bir
girig ve degerlendirme takdim etmek.”

BiR TEMEL YARATMA ISTEGI
Tharaud, bu amaclariyla yola gikarak
yoniinii Yagar Kemal'in yasamina ve ede-
biyatla, yaziyla tamistiZ1 donemlere gevi-
riyor ilkin. Bu dénemden okura yansiyan
en garpici tespitler yazann yasantisindan

bazi pargalarin eserlerine de yansidigy...
Bu pargalar, Yagar Kemal hakkinda yazil-
mis diger kaynaklardan karsilagtirilarak
ortaya koyuluyor. Ancak yasam ve yaz
arasinda birebir benzerlikler bulunuyor-
sa da kurmacanin diinyasina kendi bii-
yiisiiyle var oluyor gergekler. Tharaud da

Yasar Kemal

bunu vurguluyor Yagar Kemal'in eserleri
ve yasadiklar: arasinda buldugu kosut-
luklardan bahsederken. “Yasar Kemal,
eserlerinin, kendi hayatinin bir kopyasi
degil, hayatinda yer alan olay ve insanlan
hayal giiciiyle yeniden yarattig, yeniden
yapilandirdig ve diini.istl“.uﬂi.lgﬁ sanat

yapitlan oldugunu,” séyliyor ve * yazarm.
bash bagina aracimin bu olmadifam” da
belirtiyor.

Yasam merkeziyle okura kapilarni
agan Tharaud, ardindan, ele aldif bes
romanin dilinden Yasar Kemal'in kullan-
dig1 tekniklere kadar irdeleme asamasina
geciyor. Fakat yasam ve eser arasindaki
gecis asla keskin degil...Ashinda higbir
biliim arasinda keskin ayrimlar yok. Tha-
raud yagamy, eseri, dili, yankisi, esinleri
ve kaynaklariyla biitiinliiklii, biitiinhikli
oldugu kadar da derinlikli bir Yagar
Kemal resmi giziyor Kitabinda, Yagar
Kemal'in edebi akrabasi olarak nitelenen
Homeros'un bigim ve bigem olarak ona
nasil etki ettiginden, Yagar Kemal'in bu
etkiyi nasil kendine has bir iislupla yeni-
den dogurduguna, Tiirkgeye ne zengin-
likte bir dil varligina kazandirdigindan
Fransiz varolusgulariyla etkilesimlerine,
dahasi da bunu da kendi diinyasinda
yeniden nasil kurduguna dek uzaniyor
Tharaud'un galigmasinin kollar.

Bu anlamda tiim igerigiyle temel bir
Yagar Kemal Kitabi Gukurova. Ustelik ya-
zarin akademik jargondan olabildigince
uzak kalmasi, meselelere zaman zaman
giincel sorunlar agmazlarmi sokmasi,
usta yazarm yasamma da kapi y1p
selam vermesi; Kitab sadece Yagar
mal iizerine calisanlar igin degil Yagar
Kemul'i okuyan herkes igin ilgi ¢e
héle getiriyor. Bir temel, bir okuma odag,
bir yola gikig noktas: yaratmak istedigi
Cukurova ile arastirmacinin ve Tharaud
Kitap boyunca ele aldiklan, Yagar Kemal
ve romancilifina bakigi, onlar iginde ara-
gp bulduklanyla pek ok sey Ggretiyor.

ncesinde okudugumuz romanlara tekrar
geri donme istegi uyandirryor. Hepsinden
onemlisi usta yazarla aym dili konugabil-
digimiz i¢in sansh hissettiriyor. &
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